
A1.33.1 Apparecchiare la tavola 
Dresser la table
https://app.colanguage.com/fr/italien/dialogues/set-the-table  

Vidéo https://www.youtube.com/watch?v=xl91bi1FjHI

Apparecchiare (Mettre la table)

La tavola (La table)

Il piatto (L'assiette)

Il piatto piano (L'assiette plate)

Il piatto fondo (L'assiette creuse)

La forchetta (La fourchette)

Il coltello (Le couteau)

Il cucchiaio (La cuillère)

Il tovagliolo (La serviette)

Il piattino del pane (L'assiette à pain)

I bicchieri (Les verres)

I calici da vino (Les verres à vin)

La cena informale (Le dîner informel)

Il menù (Le menu)

Il primo piatto (Le premier plat)

Il secondo piatto (Le deuxième plat)

1. Dove si mette la forchetta a tavola per una cena informale?

a. A destra del piatto b. A sinistra del piatto 

c. In alto a destra d. In alto a sinistra 
2. Cosa si mette sopra il piatto piano se il primo è una zuppa?

a. Il bicchiere b. Il piatto fondo 

c. Il piattino del pane d. Il tovagliolo 
3. Dove si collocano i bicchieri sulla tavola?

a. In alto a sinistra, sopra le forchette b. Dietro il tovagliolo 

c. In alto a destra, allineati alla punta del coltello d. Davanti al piattino del pane 
4. In quali modi può essere piegato il tovagliolo per una cena informale?

a. Arrotolato dentro il bicchiere b. Solo a fiore 

c. Solo a ventaglio d. A triangolo o a libro 
1-b 2-b 3-c 4-d

1. Regardez la vidéo et répondez aux questions associées. 

2. Lisez le dialogue et répondez aux questions. 

Preparare la tavola per festeggiare
Mettre la table pour célébrer

Antonio: Congratulazioni per la promozione, Barb, sono
molto fiero di te! 

(Félicitations pour la promotion, Barb, je suis
vraiment fier de toi !)

Barbara: Grazie amore, non vedo l’ora di festeggiare
insieme stasera. 

(Merci mon amour, j'ai hâte de fêter ça ce soir avec
toi.)

Antonio: Allora iniziamo a preparare la tavola. Tu prendi
la tovaglia, io penso ai piatti e alle posate. 

(Alors, commençons à préparer la table. Tu prends
la nappe, je m'occupe des assiettes et des couverts.)
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Barbara: Ok. Prendo già il vino? (D'accord. Je sors le vin maintenant ?)

Antonio: Sì, il bianco è in frigo. (Oui, le vin blanc est dans le frigo.)

Barbara: Va bene, tu ricordati anche la ciotola per il
pane, per favore. 

(Très bien, pense aussi au saladier pour le pain, s'il
te plaît.)

Antonio: Accidenti, ecco cosa ho dimenticato… Non ho
preso il pane. 

(Zut, voilà ce que j'ai oublié… Je n'ai pas pris le pain.)

Barbara: Ma senza pane non possiamo fare la
scarpetta… 

(Mais sans pain, on ne peut pas faire la scarpetta…)

Antonio: Hai ragione, vado un attimo al supermercato a
comprarlo. 

(Tu as raison, je vais vite en acheter au
supermarché.)

Barbara: Perfetto, allora finisco io di preparare la tavola
mentre ti aspetto. 

(Parfait, alors je finis de mettre la table en
t'attendant.)

Antonio: Va bene, non scordarti i calici! Torno subito. (D'accord, n'oublie pas les verres à pied ! Je reviens
tout de suite.)

1. Dove si trova il vino bianco?

a. Nella pentola b. In frigo

c. Nella ciotola d. Sul tavolo
2. Che cosa dimentica Antonio?

a. I piatti b. La tovaglia

c. Il pane d. I tovaglioli
1-b 2-c

3. Come si usano le posate secondo il Galateo? Guarda il video e trova le parole: la
forchetta, il coltello, il piatto, le posate. 

1. https://www.youtube.com/shorts/KIoMnKxziMo
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